3ACOBM BIATBOPEHHA KOHLLENTY «}{AX»
YKPATHCbKOIO (HA MATEPIAJI POMAHY
C. KIHTA «PET SEMATARY»)

o 02.04.2024

e CyuacHe nepeKknagosHasctso 2024
It MasizoBebKH

(PKutoMupcbkuii aep>kaBHUN yHiBepcuTeT iMeH1 IBana dpanka)
Hayxoswuii kepiBauk: M. B. [TonxoBcbka, kanauAaT Gi10J0TYHUX HAYK

3ACOBM BIZITBOPEHHA KOHIENTY «KAX» YKPAIHCHKOIO
(HA MATEPIAJII POMAHY C. KIHI'A «PET SEMATARY»)

['eTeporeHHICTb horror-niTepaTypu TNPUBEPTAE 3POCTAIOUMI 1HTEpEC HAYKOBIB Cy4aCHUX
(bITOJIOTTYHHMX CTY/IIN, aJKe HAKOTIMYEH] 3HAHHS PO JITEPATypy TaKOTo JKaHPY MOYMHAIOTH BCE
OispIe 3MIHIOBATHCS Ta JIOJaBaTH 10 ce0e XapaKTepUCTHUKH, SKi 3alOYaTKOBYIOTH IIE€BHY
HEBU3HAYCHICTh Ta HEOAHO3HAYHICTh Y TUTaHHI HAYKOBOTO TPAKTATy Ta JIEKCUKOHI. Bu3HaueHHS
Ta (YHKUIl ICHyBaHHSA aHPY horror-JiTepaTypH, BepOamizalisi eMmoIlii cTpaxy y Hpu3Mi
KOHIENTY Ta ii peamizallis y nepekiaal cTaau npeaMeToM as gociipkenHs [Inerenenskoi FO.
M., I'annu O.b., lyrnaca E. Bintepa, Tonoposa L., H. Keppomna, J{x. Jlakodda Ta iH.

OyHaaMEeHTATPHUMH ~ CKJIAJJHUKAMH, 10 TOPOJDKYIOTh IOYYTTS OIUNCHIHHS Ta CTpaxy,
MOCTYTOBYIOTh aOCypAHICTh, MICTHKA, TOHATTS XaoCy, MOHCTpU abo X Haamnpuponane. Horror-
JiTeparypa ChbOTOJCHHS  3YMOBIIOETHCS  IHAMBIMYaldi30BAHMM  €CTETHYHUM  YHHHUKOM
NEePeKUBAHHS CTPaxXy Ta SBISIETHCS XYIOKHBOIO (DOPMYIIOI0, IO peani3yeThCsi BUKOPUCTAHHIM
cnenugiYHUX MOTHBIB, SIKI POBOKYIOTH Y YMTauya aTMochepy crpaxy 1 xkaxy [6, c. 50]. Hapatus
XKaxy 3aliloe MOTHUB YSBHOTO IOTJMHAHHS 1 MPOBOKYE OCMHCICHHS HE3BHYAMHOIO CBITY Y
CUTYyaITisX HeOe3meKu abo €K3UCTEHIIMHOT KpU3H.

HanoBHeHicTh Ta 6araTopiBHEBICTb Aorror-JiTepaTypHu akKTUBHO (DYHKIIOHY€E Y GppeiiMoBOMY
aCMeKTl KOHIENTY «oxcax», A€ ¢peiliM BHUCTyHae ocepeikoM BepOamizaiii cTpaxy, HUISXOM
BY3JIyBaTOCTI, CJIOTIB Ta 3B’s3KiB OaratopiBHEBOI Mepexi, 3aBISKA YOMY MOHATTS KOHIENTY Ta
¢peiimy 10ci BBAXKAIOTHCS aKTyalTbHUM HAIPSIMKOM HAYKOBOT'O aHAi3y. AHAITI3YIOUYH TIOJI0XKCHHS
Y. diumMopa, nepeaaya JOCBILy Ta YSABJICHb PO CBIT OTOTOXXHIOETHCS 3 KOTHITUBHUMH
CTPYKTYpaMH Ta CIIOBECHUM IIPEICTaBHUIITBOM KOHIIENTIB [5, ¢. 314]. B Toii ke uac T. Ban Jleik
TpakTye (GpeliM sIK OJWHUINO, IO ICHYE HABKOJO IEBHOTO MOHATTS a00 X KOHUenTy |[3,
c.27]. MoBHa ckiazoBa Ta MO3aMOBHA ISUIbHICTH SIBISIOTHCS PENPE3EHTAHTOM CBiJOMOCTI
JIO/IMHY, a cucTeMa Tunosorizamii gpeiimis 3a O. ['apmar, 1o nonsrae B CTpyKTypi, PyHKIIT Ta
3micTi [ 1, ¢. 227], BUBUIbHSIETbCA Y (PpelMOBI TPOCTOPH, BIIPI3HAETHCS CBOEIO CTPYKTYPOBAHICTIO
Ta YMOXJIMBIIIOE peaji3allilo KOHIIENTY, KU iICHye B KOHKPETHIM CHCTEMI €THOCTI 1 yTBOPIOE
KOHIICTITYyaJIbHY cepy abo kK cuctemy. IcCHyBaHHS B CBIIOMOCTI Ta MOBHE BHPa)KEHHS CITYTYIOTh
3aco00M mepesadi 3MiCTy KOHIIETITY.
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VY CTpPYKTYpy KOHIIENTY BXOJSTh CKJIQJ0BI UyTTEBOrO 00pa3y, 1HPOPMAIIHHOTO 3MICTYy Ta
iHTepnpeTaliiHoro mnoius [4, ¢. 135], a OCHOBHUMU XapaKTepUCTUKAMHU BHCTYTAIOTh EMOIIIHHICTD
Ta arMmocdepa, HAAIPHUPOAHI EJIEMEHTH, OXOIUICHHS CTPaxoM, HAsSBHICTh aHTaroHicra Ta
IPOTAroHiCTa, TeMaTHKa EJIEMEHTIB «horror-konyenmy», MOpaJbHO-€TUYHA JIWJIEMa Ta
Harfpyra.

VY BuOpaHoMy MaTepiani JOCHIPKEHHS 3HaXOIMMO peaji3aliio omucy: «...looks at me with
those strange, muddy eyes...» [7, c. 126] — «ceoimu ousHumu momsanumu_oyuma» [2, c.167].
Taxox 3’sBISIETHCSA 3aMax, IKU apatye O0aTbka cimeiictsa Jlyica: «But this smell was pretty damn
bad. But Church lay totally still, radiating that stupid heat and that dirty stink...» [7, c. 129] —
«lIpome 3anax 6i0 koma 6y8 AKUMOCL 0COOIUBO GIOPANUBUM ... OpUOKe Menio i HYOOomHull
emopio...» [2, c. 172]. KimtouoBUM MOMEHTOM € pererilis, [0 BUMarae nepeHeceHHss KOHKPETHUX
CTYNEHIB JXKaxy, SIKI MPOAYKYE aBTOp, 3 BHUXIJHOTO TEKCTY Ta KyJIbTYpU B iX IUIbOBHMA
BinmoBiTHUK. EdexT peamicTHyHOCTI y BHXiTHOMY TekcTi, Ha nyMKy CriBeHa Kinra, moBUHEH
IIepEeaBaTUCS OIKMCOM, OCKUIBKM BiH CTBOPIOE UYTTEBY pPEATbHICTh Ul YMTa4ya, a TaKOX
JI1aJI0TOM, III0 OXKUBJISIE IEPCOHAXKIB uepe3 iXHI0 MOBY [8, ¢. 163]. [l 30epekeHHs 1IboTo 0ajaHCy
BHYTPIILIHI [YMKHU I'epoiB Y BUX1IHOMY TEKCT1 IIEpEIal0OTHCS 3a IOMTOMOT 010 MOIYJISIIH — «fo break
out in_gooseflesh» [7, c. 111] — «mopo3 nosza wxkipowy [2, c. 147]. EMomniiiHa HacHYEHICTh
pearnizyeTbes uepe3 moeTuuHuil obpas: «Darkness bloomed, spreading a wing softly over his
eves, and the world began to swing sickeningly sideways» [7, c. 56]. — «Tempssa
nIOCMynana, 3acmayu_myMaHoM 04i, a C8IiM HABKOJLO NOYAN0 PO3XUMYEAMU 8 pI3HI OOKU»
[2,c.71], a TakoX yKpaiHCBKMH 3pa30K amociomne3d, IO € OJU3bKUM [JIsi 4YhTada B
KOHIIETITYyaIbHOMY TIOJi: «But in the back of his mind, contemplation remained — a dancing flicker
of promise that would not quite go away» [7, c. 195]. — «Ane 3106icui OymKu HIKYOU He 3HUKIU 3
enubun Jlyicoeozo posymy. Kascymo dice, 00iyanka — mo yayauka, a...» [2, c. 266].

O1xe, )kaHpOBa Tepeaava TEKCTY peali3y€eThCs 3aCTOCYBAHHSIM BIiJIITOBIIHUX MOBHHUX 3aC00iB 1
CTPYKTYp, SIKi Y B3a€EMOJIii 3 aJanTaIicr0 TEKCTy, 30epiraloTh eMOIIHHUN 3apsi/] Ta iIeHTUYHICTh
OCHOBHHUX 1/1eH y hpeiiMi KOHIICTITY «H#Cax».
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